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Bootshafen Farbsteig AG, in Thalwil, CH-020.3.903.815-3, Akti-
engesellschaft (SHAB Nr. 184 vom 24.09.2002, S. 19, Publ. 653728).
Ausgeschiedene Personen und erloschene Unterschriften: Felber,
Robert, von Hallau, in Thalwil, Mitglied des Verwaltungsrates, mit
Kollektivunterschrift zu zweien; Riner, Peter, von Zeihen, in Thalwil,
Mitglied des Verwaltungsrates, mit Kollektivunterschrift zu zweien;
Niggli, Andreas, von Ziirich und Aarau und Aarburg, in Thalwil, Mit-
glied des Verwaltungsrates, mit Kollektivunterschrift zu zweien. Ein-
getragene Personen neu oder mutierend: Federer, Andreas, von Thal-
wil, in Thalwil, Vizeprisident des Verwaltungsrates, mit
Kollektivunterschrift zu zweien [bisher: Mitglied des Verwaltungsra-
tes mit Kollektivunterschrift zu zweien]; Fankhauser, Marc, von
Thalwil und Trub, in Thalwil, Mitglied des Verwaltungsrates, mit
Kollektivunterschrift zu zweien; Gautschi, Richard, von Thalwil und
Gontenschwil, in Thalwil, Mitglied des Verwaltungsrates, mit Kol-
lektivunterschrift zu zweien; Wemans, David, von Zug und Ziirich,
in Ziirich, Mitglied des Verwaltungsrates, mit Kollektivunterschrift
zu zweien; Sihlta Treuhand und Revisions AG (CH-020.3.924.210-
9), in Thalwil, Revisionsstelle [bisher:Sihlta Treuhand und Revisi-
ons AG].
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